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摘 要：加拿大英语是英国英语的重要变体之一，由于受到历史、政治、文化、自然环境和社会结构

等因素的影响，在演变过程中加拿大英语语音、语法、词汇等方面逐渐形成了自己的语言特色，与英

国英语有较明显差异。
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语言是人类社会最重要的交际工具，是一个社

会历史和文化的体现。随着社会的进步，各国的政

治、经济、文化发生了不同程度的变化，致使语言发

展不平衡，同一种语言在不同的国家或地区出现了

变体。同一种语言因使用的地理区域不同而引起的

变体称为地域方言。英语是一种世界性的语言，因

而英语地理变异就更加复杂。由于使用的国家不

同，英语有英国英语和美国英语等几种大的地域变

体［&］。加拿大英语就属于英语区域性变化中影响最

大，使用范围较广的一类，即美国英语的变体。

加拿大地处北美洲北部，是一个幅员辽阔、人口

稀少的国家，国土面积 ((, 万 -.#，居世界第二，人

口 )$$$多万。加拿大为英联邦的议会制国家，是个
多元文化及双语国家，英法文为两种官方语言。加

拿大又是一个移民国家，从 &,,# 年开始，大批英国
移民来到加拿大定居，居住在加拿大的东海岸地区、

红河谷地区和南部地区。仅在 &!&’到 &!’$的 )’年
之间，就有 !$万英国人来到加拿大，他们使除了魁
北克以外的所有省都英国化了。加拿大是一个多民

族的国家，各民族的特征主要是根据其文化和语言

而确定的［#］。加拿大曾是英国的殖民地，因此语言

上很多方面与英国英语相同。

但从本世纪初开始，美国的经济和军事渗透全

世界，其文化影响了整个西方，由于与美国接壤，加

拿大的社会、经济、文化自然受到很大的影响。但总

的说来，英国英语的影响主要在书面语，而美国英语

的影响主要在口语上。加拿大英语在很大程度上是

美国英语和英国英语的混合。加拿大英语经过上百

年的发展已经成为一种独具特色的英语变体。一方

面，由于历史、地理等原因，加拿大英语兼具了英国

英语和美国英语的许多语言特征，这种兼容性构成

了加拿大英语的一个重要特征。另一方面，加拿大

英语在同英语传统核心保持密切联系的同时，也产

生了许多源于加拿大独特的历史环境和反映加拿大

特有的文化传统的语言元素，形成了加拿大英语的

独特性。此外，加拿大是一个多元化国家，所以加拿

大英语的另一个语言特征还体现在语言来源上的多

元性。加拿大英语在语音、语法、词汇各方面都表现

出自己的特色。

一、加拿大英语的语音特点

在语音方面，加拿大英语和现代英国英语的差

别较为明显，这些差别主要体现在加拿大英语保留

了十七八世纪英国英语的一些发音习惯，保留了古

英语和中古英语的遗风。

加拿大英语语音的一大特色是在清辅音前，双

元音［/0］和［/1］发音时舌位较高，发成［"0］和
［"1］［)］，例如：-023［-/02］#［-"02］；45163［4/16］#
［4"16］。但在辅浊音前的发音同现代英国英语相
同。例如：78590:3 都发成［78$; 9/0:］，/<51: 都发成
［$;</1:］。
单元音［/：］在加拿大英语中读作［=］。例如：

>/8<0?［;>/：<0-］#［;>=<0-］；/1@2［/：@2］#［=@2］。
低后元音已融化，将［%］和［%：］都读作［/］。例

如：?52和 ?51>42都发成［-/2］；?5<</8和 ?/<<38都发成
［-/<$］；625?-和 62/<-都发成［62/-］。
［/0<］在加拿大英语中发成［$<］。例如：.0660<3

［;.06/0<］#［;.06$<］；620<3［62/0<］#［62$<］；.0<3［./0<］#
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［!!"］。
在加拿大英语中，字母 #不仅在元音前发音，而

在辅音前或出现在词尾也照样发音。例如 $%#［$"：］

#［$"：#］；$&#’［$!：’］#［$!：#’］；$%#(［$"：(］#
［$"：#(］。
词中间的［)］常常浊化，发音近似或等同于浊辅

音［*］的发音［+］。例如：,-))-#［.,-)!］#［.,-*!］；/0)1
［.20)0］#［.20*0］；3&#)1［.3"：)0］#［.3"：#*0］。
在加拿大英语中［(］之后的［ )］不发音。例如：

(0(-)1［.(%0()0］#［.(%0(0］；$0()-#［.$0()!］#［.$0(!］。

二、加拿大英语的语法特点

在语法方面，加拿大英语既受英国英语也受美国

英语的影响。年轻人和受过高等教育的人明显地偏

爱美国英语［4］。加拿大英语和英国英语之间也存在

着一些微小区别。这些差异表现在以下几个方面。

加拿大英语语法中最典型的区别特征是在对话

时，在句子的结尾说上一个“-5”（哎）。加拿大人常
常使用“-5”起到反思疑问句的作用或用来征求对方
的同意。加拿大人在说话中用“-5”，已经成为一个
特点。6&,-#) 7/8#9!等人在《英语史话》（:5- ;)&#1
&3 <(="025）中称“-5”为加拿大人的“民族口头语”（(%>
)0&(%" )0/）［?］。例如：!@- 30(%""1 =-)2 )& )5- =%#%=-，-5，
%(* )5- /%#’2 =&(-A［B］（加拿大英语以下简称“加”），
@- 30(%""1 =-)2 )& )5- =%#%=-，#0=5)，%(* )5- /%#’2 =&(-A
（标准英国英语以下简称“标”）；"C-)2 5%D- % /9E &3
/&33--，-5？（加）C-)’2 5%D- % /9E &3 /&33--，#0=5)？（标）
在介词的使用方面，加拿大英语受到美国英语

的影响很大，在 FG世纪英国英语基础上发展起来的
加拿大英语介词选用较为自由。例如：! &( )5-
2)#--)（加），0( )5- 2)#--)（标）；" &( $--’-(*2（加），%)
$--’-(*2（标）；# 0( ,%/’ &3（加），,-50(*（标）；$ *03>
3-#-() 3#&!（加），*033-#-() )5%(（ )&）（标）；% %"" &3 )5-
H%!2（加），%"" )5- H%!2（标）；& D020) $0)5（加），D020)
（标）；’ % I9%#)-# &3 -0=5)（加），% I9%#)-# )& -0=5)（标）。
在动词时态的变化上，美国英语和英国英语之

间存在一些区别。加拿大英语偏向美国英语的用

法，常用一般过去时代替现在完成体。例如：

:5-1 H92) "-3) A（加）
:5-1 5%D- H92) "-3) A（标）
加拿大英语常喜欢用动词的过去时代替动词的

过去分词。例如：@- 5%2 *#%(’ )&& !9/5A（加）
@- 5%2 *#9(’ )&& !9/5A（标）
加拿大英语在“1&9 J %(* J代名词”结构中常用

主格代名词。例如：

7#AK50)- /%!- 0( )& 2-- 1&9 %(* L A（加）7#AK50)-

/%!- 0( )& 2-- 1&9 %(* !-A（标）
加拿大英语受英国英语和美国英语的双重影

响，在选用动词的过去式和过去分词时，英国人喜欢

选择带“)”的形式，如："-%#()，"-%()，2E-")等。而美国
人倾向于选择用“-*”的形式，如 "-%#(-*，"-%(-*，
2E-""-*。但加拿大人喜欢混用英国英语和美国英语
的动词形式。

加拿大英语中，“#0(= 2,”表示给某人打电话，但
美国英语却用“/%"" 2,”，这一点受英国英语的影响。
在加拿大英语中，由于受古英语的影响，在

“$%() &9)”和“$%() 0(”这类词组中动词不定式可以省
略。例如：!:5- *&= $%()2 &9) A（省略了“)& =-)”）；"
:5- /%) $%()2 &33 A（省略了“)& =-)”）。
在加拿大英语中，“%2 $-""”常位于句首。例如：

!@- )&"* 7%#1 )& ,- /%#-39" A M2 $-""，5- %2’-* %"" &3 92
)& 5-"E 5-#［G］（加）A @- )&"* 7%#1 )& ,- /%#-39" A L( %**0>
)0&(，5- %2’-* %"" &3 92 )& 5-"E 5-# A（标）
加拿大英语的 C-)’2 =-) )&=-)5-# 3&# "9(/5A真正

的意思是“N&&*,1-”，而不是要去吃午饭。

三、加拿大英语的词汇特点

加拿大英语中最能体现其民族特征的是词汇，

加拿大有独特的自然环境和社会结构，加拿大英语

词汇反映了这个国家的特殊性和鲜明的民族特色。

由于受 FO世纪初英语移民的影响，加拿大英语中有
许多古英语遗留下来的词汇［O］。又由于本国历史、

政治、种族、地理、环境等因素的影响，加拿大英语中

形成了不少具有加拿大特色和典型词义的特有词语

或表达方式。在“P0/)0&(%#1 &3 8%(%*0%(02!”中就列有
大约 FQQQ个典型的词［B］。
词汇的变化大致有以下 ?种：一是从其他语言

中借入。法语词语进入加拿大英语的范例也很多。

如 5%,0)%()在加拿大英语中指祖籍法国的加拿大农
民。8%#0&"-（马拉雪橇）、/&9"--（时干时流的深山溪）、
M/%*0%(（加拿大滨海诸省的法国移民及其后裔）、
,%"02-（航标）、,%)-%9（平底木船）、E&#)%=-（陆上运输
路线）等都是来自法语的借词。还有来自美洲印第

安人语言的借词，如：2%=%!0)-（玉米粥）、!%(0)&9（神
灵、超自然力）、!92’-=（泥岩沼泽）、/%#/%H&9（貂熊）、
/5--/5%’&（新来者，新手）。受爱斯基摩人的影响，
如：)& !925（坐狗拉雪橇作长途旅行）。二是赋予现
在的词语新的含义。如 #0*0(=增加了“选区”这个词
义，2-/)0&(增加了“一平方英里”的意思，这是在开垦
西部时出现的用法。三是创造新的合成词。例如：

2&9#和 *&9=5合成为 2&9#*&9=5，指在阿拉斯加和加拿
大西北部过冬的人，或指到这些地区的探矿者和垦
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荒者。!"# 和 $#%&’()合成 !"# $#%&’()，指毛皮运输船
队。四是创造新的词语来命名新的事物。例如：

*’+’*",)意思是“雪橇狗”，这个词是按照一位养这
种狗的英纽特人的名字来命名的。五是英法两种语

言的混合使用。加拿大有一部电影，片名叫“-./)0
*.%”（爱我吧），-./)是英语，*.%是法语［12］。六是具
有加拿大英语特点的词。如：3.,,’&) 34))5)（农家鲜
奶酪）、5+)%&4（雪橇）、3)++’#（不住人的地下室）、6%,,70
3.#8)#)(（成对角线的、斜的）、34)95,)#!%)+(（坐卧两用
长沙发）、!%#)!+7（萤火虫）、)’/)5 ,#."&4（檐槽）。
加拿大英语的词汇还包括反映政治、历史方面

的词语，例如：:#)(%,%5,)（加拿大魁北克社会信用党
党员）、3.83)55%.8（政府特许设立镇分区的土地）、
;."8,%)（加拿大皇家骑警队员）、5)<’#’,) 534..+（加拿
大的天主教学校）。表示区域及其居民的词语：=)#0
#%8&0:4.6)#（加拿大沿海省份的居民）、-.9)# :’8’(’
（下加拿大，加拿大魁北克省的旧称）、:’#%$." >56%*.
（居住在加拿大北部的卡里布爱斯基摩人）、;’#0
%,%*)#（加拿大滨海诸省人）、?<"( @5+’8(（“土豆岛”，
指爱德华太子岛）、A+")8.5)（“青鼻子”，指加拿大新
斯科舍省人）。表示动植物的词语：:’8’(’ &..5)（黑
额黑雁）、:’8’(’ ,4%5,+)（田蓟）、*’+)*",)（爱斯基摩人
用来拉雪橇的北极犬）、5<+’6)（加拿大鳟鱼）、:’8’(’
+78B（加拿大猞猁）、:’8’(’ $’+5’*（加拿大香胶）、
;3%8,.54 C)(（麦金托什红苹果）、,’*’#’36（美洲落叶
松）、:’8’(’ +%+7（加拿大百合）、D."&+’5 !%#（花旗松）。
表示毛皮贸易的词语：$%#34$’#6 3’8.)（白桦皮小划
子）、,#’(%8& <.5,（贸易站）、4%&4 9%8)（各种酒的混合
物）。还有表示法律、娱乐的词语：;%8)#5’;)),%8&
-’95（矿工会议法律）、4..,34（家酿劣酒）、4"#(7 &"#0
(%)5（在卡里布沙龙里充当舞伴的年轻妇女）。加拿
大英语的有些词语跟美国英语相同，而与英国英语

不同，例如：,#"36（卡车，E +.##7）、’<’#,*)8,（一套公
寓，E !+’,）、(#"&&%5,（药剂师，E 34)*%5,）、)+)/’,.#（电

梯，E +%!,）、!’++（秋天，E ’","*8）、&’5（汽油，E
<),#.+)"*）等。加拿大英语的有些词语跟英国英语相
同，跟美国英语不同，例如：54"8,%8&（转轨 E 59%,340
%8&）、,%8（罐头，E 3’8）、,#’54（垃圾，E #"$$%54）、<.#0
#%(&)（麦片粥，E .’,*)’+，*"54）。
在经济全球化和政治多元化的今天，随着全球

化进程的加快，英语在国际交往中起着日益重要的

作用。英语现在已成为一种世界性的语言。加拿大

英语作为一种独立的语言现象，使英语语言的发展

更丰富、更完善，越来越受到语言学家的重视。通

过对加拿大英语历史背景的追溯，进而来探究加拿

大英语与英国英语的不同之处，使人们对加拿大英

语更加了解。对英语语言变体的研究能使人们更好

地了解英语的发展，对英语学习也起到促进的作用。
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（上接第 HX页）发展，美国英语成长为一种在语音、
拼写、词汇、语法等方面极具其民族特色的语言。

1HKH年，美国民族主义语言学家诺亚·韦伯斯特耗
费 K2多年的心血，编纂出版了《美国英语词典》。该
词典是美国辞书编写的真正开端，是对美国英语自

殖民时期以来的权威总结，为美国提供了第一部采

用美国拼写法，标注美国发音，重视美国词语和用

法，援引美国人士的著作做例证的富有美利坚民族

文化和语言特色的词典。它的出版标志着美国规范

化的民族语言的形成［L］1GH。

总之，美国英语是脱胎于英国英语，经过长期的

历史过程与非英语语言的相互融合，在美国这块具

有独特的自然环境和人文环境的土地上，经过美利

坚民族的长期创新实践，逐渐发展而成的美利坚民

族所特有的民族语言。
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